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ABSTRACT 

Starting with Sangam compositions, today's traditional poetry, new poetry, Haiku, 
Ganyu, Limerick, Limerick Haiku, Sonnet, and Cuckoo, many kinds of experimental 
efforts are still lively today. To write a poem in prose order, first, grammatical data such 
as letters, words, objects, syllables, and patterns are necessary. In the modern living 
environment, there is not enough time for the creator and the reader. Simple forms like 
new poems, haikus, and poems are blooming and spreading fragrance in many forms. 
Imagery is significant in poetic techniques. An image is something that a poet 
experiences and, thus, clears from his mind. The idea that is used by the poet to express 
itself through comparing and understanding external objects turns into an image. The 
poet triumphs over the image as an aesthetic expression of his intention. In this way, 
this article examines the importance of metamorphoses in Shakespeare's poetry. 
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முன்னுரை 

மரபுக் கவிதையிலிருந்து புதுக்கவிதை வவறுபடுவதை வவளிப்பதையாகக் காட்டுவது 
புதுக்கவிதையின் யாப்தப மீறிய வடிவவம ஆகும். கவிதை காலந்வைாறும் ைன்தைப் புதுப்பித்துக் 
வகாள்வதை நமது மரபு எைிர்க்கவில்தல என்பதை நாம் புரிந்துவகாள்ள வவண்டும். புைிைாகப் பிறக்கும் 
இலக்கியத்ைிற்கும், வவறுவதகபதைப்பிற்கும், வைால்காப்பியர் விருந்து எை வபயரிட்டு வரவவற்றார் 

“விருந்வை ைானும் 

புதுவது கிளந்ை யாப்பின் வமற்வற” (Kovintharasu, 2010) 

சுதவ புைிது, வபாருள்புைிது, வளம் புைிது, வ ால் புைிது, வ ாைி மிக்க நவகவிதை என்ற 
பாரைியாரின் கூற்றுப்படி எல்லா வதகயிலும் புதுதமகதள ஏற்று பதைக்க வவண்டும் என்பது 
புதுக்கவிதையாளர்களின் வநாக்கமும் வ யல்பாடும் ஆகும். வைாழிற்புரட் ி, உலகப் வபார்கள், 
அறிவியலின் வளர்ச் ி, மைிை உளவியலின் வைாற்றம் இவற்றால் இருபைாம் நூற்றாண்டின் இலக்கியம் 
வபரும் மாறுைல்கதள அதைந்ைை. கவிதை இலக்கியம் நிகழ்காலத்ைின் எைிவராலியாக 
இருக்கவவண்டும் என்பதை அதைவரும் ஏற்றைர். டி எஸ் எலியட் 

‘ைன் காலத்ைில் உயிவராடு இருப்பவவை கதலஞன்’ 

‘கவிதை ஒரு புைிய அனுபவத்தை, பதழய அனுபவத்ைின் புைிய புரிைல்கதள, வ ால்ல 
வைரியாது இருந்ைதைச் வ ால்ல வவண்டும்’ என்கிறார் வைைியல் பிர ாந்த். 
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படிமம் 
படிமம், பிம்பம், உருக்காட் ி எை பல்வவறு வ ாற்களால் ைமிழில் வ ால்லப்பட்ைாலும்Image என்ற 

ஆங்கிலச் வ ால்லுக்கு படிமம்என்பவை ஏற்புச் வ ால்லாக இருக்கிறது. ‘ஒரு கவிதையின் உணர்ச் ி 
கூர்தம, வடித்து காய்ச் ிய  ிக்கை வ ாற்களுள் வண்ணக் கலதவயாக  ிறகு விரிகின்ற மின்ைற் 
வபாழுவை படிமம். வா க மைத்ைிதரயில் பளவீரை ஓர் ஒளி  ித்ைிரத்தை வதரந்து வபாகிற மாய 
ஓவியத் தூரிதக' என்கிறார்  ிற்பி பாலசுப்பிரமணியம் (Sirpi, 2004). 

‘கைவுள் ஊன்றும் வ ங்வகால்’ என்று மின்ைதலயும் 

‘வவள்ளி தூளின் பாதை தூவி 

வமல்லக் காற்றுள் வழீும் விண்மீன்’ என்று மின்மிைிதயயும், 

எண்ண வதல பின்ைிப்பின்ைி 

ஓய்கிறது மூதளச்  ிலந்ைி'  (Sirpi, 2004). 

என்று முதுதமதயயும் படிமத்தை விளக்கும்  ிறந்ை எடுத்துக்காட்டுகளாக கூறியுள்ளார். 

படிமங்கள் மய  ார் படிமம், வைான்தம  ார் படிமம், அடிக்கருத்து  ார் படிமம், இயற்தக 
படிவம், ைன்ைியல்பு படிமம்எை வதகப்படுத்ைப்படுகின்றை. ைமிழின் படிம கவிஞர் ைருமு  ிவராமின் 
காவியம் என்ற  ின்ைஞ் ிறு கவிதையில், உைிரும் பறதவ இறகு ஒன்று பளிச்வ ன்று படிமமாய் 
பைிகிறது. உணர்ச் ியுதைய வ ாற் ித்ைிரமாய் காணப்படும் படிமத்தை கவிக்வகா அப்துல் ரகுமான் 
 ிறப்பாக தகயாண்டுள்ளார். “வைதவயற்ற எந்ை ஒரு வ ால்தலயும் நீக்கிவிடுைல் என்னும் 
படிமவியலார் வகாள்தகக்கு மிகப் வபாருத்ைமாை கவிதைகதள எழுதுபவர் கவிக்வகா அப்துல் ரகுமான் 
என்பர்” (Ramachandran, 2006) அவரது பால்வைீி எனும் கவிதைத் வைாகுப்பு படிமக் கவிதைகளுக்கு  ிறந்ை 
எடுத்துக்காட்ைாக விளங்குகிறது.  

 
தமிழில் படிமமும் குறியீடும் 

இவமஜ்(image) என்னும் ஆங்கில வமாழிச் வ ால்லிற்கு இதணயாக ைமிழில் இன்று வழங்கப் 
வபற்று வரும் ஒரு கதலச்வ ால் படிமம் என்பைாகும். படிமம் என்பைற்குஉருக்காட் ி, உருவம், 
உருமாைிரி, ஒத்ைவடிவம், கருத்துரு, கண்ணாடியில் வைான்றும் பிம்பம் வபான்ற வபாருள்களில் 
தகயாளப்படுகின்றது. அறிவு நிதலயிலும் உணர்வு நிதலயிலும் எளிைில் விளக்க இயலாைவற்தற 
வநாடியில் வைளிவாக்கி நம்முன் நிறுத்ை வல்லதுபடிமம் என்று எஸ்ரா பவுண்ட் விளக்குவார். 
ஏராளமாை கவிதைகதள பதைப்பதை விை  ிறந்ைது ைன் வாழ்நாளில் ஒவர ஒரு படிமத்தை பதைப்பது 
ஆகும் என்று படிமத்ைின்  ிறப்பிதை குறிப்பிடுகிறார். படிமம் என்பது உணர்வும் அறிவுச் வ மிப்பும் 
இதணந்து உருவாக்கும் மைக்காட் ி ஆகும். இைில் மை ாட் ியின் விரிவு குறிப்பிைத்ைக்கது. 
பதைப்வபான் படிப்வபான் ைிறனுக்வகற்ப படிமம் பல படிநிதலகதளக் வகாண்ைது.  

குறியடீு என்பது  ின்ைம், அதையாளம் என்ற வபாருட்களில் ைமிழில் வழங்கப்பட்டு வருகின்றது. 
மைிை வாழ்வில் இதணந்து கிைக்கும் கணக்கற்ற குறிகள் (Signs) பற்றிச்  மூகவியலார்கள் மிக 
விரிவாக வப ி வருகின்றைர். மைிைரின் வைாற்ற ஒப்பதையில் பல அதையாளக் குறிகள்  ாைி,  மய, 
பண்பாட்டின் பல படிநிதலகள்,  மூக அதமப்பின் படிநிதலகள்எை பல்வவறு அர்த்ைங்கதள இைம் 
காட்டும் ஆயிரமாயிரம் குறிகள் வாழ்வில் கலந்து இருக்கின்றை. “குறிகள் பலவதகபட்ைைாக 
வைான்றினும் அவற்றின்  ிறப்பியல்புகதளக் வகாண்டு அவமரிக்க ைத்துவ அறிஞர்  ார்லஸ் 
 ாண்ைர்பஸீ் மூன்று வதககளாக அைக்குகிறார் என்பதை ந.ம. வ. ரவி குறிப்பிடுகின்றார். அதவ 
உருவக்குறி (iconic Signs), சுட்டுக்குறி (indexical Signs), குறியடீு( sympolic Signs) என்பைவாகும்” (Ravi, 1992). 
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கவிஞனும் படிமமும் 
“படிமம் என்பது ஸ்தூலமாை எதார்த்தத்தின் ததளிவாைபடப்பிடிப்பு” (George Thomson, 2014) எனும் 

கூற்று, எைார்த்ைத்தை வவளிப்படுத்தும் வைளிவு எை படிமத்ைின் வநாக்கத்தை குறிப்பிடுகின்றது. 
இவ்வதகயில் கவிஞைின் உலகப்பார்தவ படிம வநாக்கத்ைிற்கு அடிப்பதையாை ஒன்றாக ைிகழ்கிறது. 
கவிஞன் படிமங்களாகவவ  ிந்ைிக்கிறான். கருத்துக்கள் ைாங்கிவரும் ைன்  ிந்ைதைதய படிமங்களில் 
வவளிப்படுத்துவைற்கு அவன் முதறயாக உவதமகதள பயன்படுத்துகிறான். கவிஞன் 
வவளிப்பார்தவக்கு வைாைர்பு இல்லாைது வபான்று உள்ள படிமங்களின் மூலமாக ைன் கருத்துகதள 
ஒன்றன்பின் ஒன்றாக அறிவார்ந்ை முதறயில் முன்தவக்கின்றான். இந்ைப் படிமங்கதள இதணக்கும் 
வைாைர்பு அறிந்து வகாள்ளுைதலக் காட்டிலும் வபரிதும் உணர்ந்து வகாள்ளப்படும். அப்வபாதுைான் 
கவிதையின் உணர்ச் ி வபரிதும் பறீிட்டு எழும். படிமங்கதள மிகத் ைிறன்வாய்ந்ை அளவில் தகயாளும் 
மாவபரும் கவிஞர்கள் இந்ை வழிகதளவய தகயாள்கிறார்கள்.  

கருத்துக்கறள முன்றவக்கும் அைிவார்ந்த தன்றமயில் கவிஞன் படிமங்கறள இறைக்கிைான். 
அவனுதைய அறிைல் முதற ஆழமாக உணர்ந்து வகாள்ளப்பட்ை ஒன்றாக உணர்ச் ிப் பிழம்பாக 
கவிதைதய காட் ிப்படுத்துகிறது. கருத்தை உணர்ச் ிப் பூர்வமாக உணர தவக்கும் வநாக்கில் 
கவிஞைின் உணர்ச் ியும் அைற்காை காட் ிகளின் வைர்வும் கவிதையில் பணி வ ய்கின்றை. 
ஒன்றுக்வகான்று வைாைர்பில்லாை வபான்ற காட் ிகதள இதணத்ைலிலும் அவற்தற உணர்ந்து ைன் 
கருத்ைில் வைளிவுபடுத்ைலிலும் படிமக் கவிதை வநாக்கம்  ிறப்புஅதைகிறது.  

 
ஷேக்ஸ்பியரின் படிமக்கவிரத  

படிம விளக்கமுதற கவிதையிதை வேக்ஸ்பியரின்பாைல்களில் பின்வருமாறு உணரமுடிகிறது.  

“காலம் காட்டும் கடிகாரத்ைில் ஓத  வகட்கிறது 

கம்பரீமாை பகல் இருளில் மூழ்குகிறது 

தவலட் வகாடியின் கருந்ைளிர்களும் இதலகளும் 

வவள்ளி நிறமாய் இளதமதய இழக்கிறது 

மக்கள் ைிரதள சூரியக் வகாடுதமயிைின்று  

காப்பாற்ற குதை பிடித்ை உயர் மரங்களும் 

இதல ைதழ இழந்து வமாட்தை ஆயிற்று 

வகாதைப் பசுதம ைாைியங்களாக மாறிை 

 வப்வபட்டியில் வவண்ைாடிக்கிழவதைப் வபான்று 

ைாைியக் கைிர்கள் அறுவதைக்குத் ையாராகின்றை  

உன் அழதகப்பற்றி ஒரு வகள்வி வகட்கிவறன்  

காலத்ைால் வணீாைதவ அழிந்துவபாகும்  

இளதமயும் அழகும் அழியக்கூடியதவவய  

மற்றவர்கள் வளரவளர உன் இளதமயும் அழகும் அப்படிவய  

கால அரிவாளுக்கு முன் எதுவும்  

ைன்தைப் பாதுகாக்க இயலாது  

வம் த்தை விருத்ைி வ ய்! 

அதுவவான்வற காலத்தை எைிர்க்கும்” (George Thomson, 2014) 
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வேக்ஸ்பியரின் இக்கவிதை  ாைட் பாைல் வதக ஆகும். இந்ை வடிவத்தைவய ஒரு படிமம் 
என்பர். ைமிழில் நாைகப்பண்பு, உலகியல் வழக்கு. இவற்றிற்கு கலிப்பா, பரிபாைதல பல்வவறு 
உறுப்புகளுைன் வைால்காப்பியம் விளக்குவது இவ்வதக படிமத்ைன்தம ஆகும். மமல்நாட்டுக் 
கவிறதகளில் 'சாதைட்' என்பது ஓர் அழகாை யாப்புவறக. அது பதிைான்கு வரிகள் தகாண்டது 
மவறுபல இலக்கை வரம்புகளும் உறடயது. இந்த வடிவத்றதமய ஒருபடிமம் என்பர். தமிழில் 
நாடகப்பண்பு, உலகியல் வழக்கு இவற்ைிற்கு கலிப்பா, பரிபாடறல பல்மவறு உறுப்புக்களுடன் 
ததால்காப்பியம் விளக்குவது இவ்வறகப் படிமத்தன்றம ஆகும். ஒரு குைிப்பிட்ட ஓறசநய 
அறமப்மபாடு கூடிய பதிைான்கு அடிகறளக் (வரிகறள) தகாண்டதாகும். இது ஒரு மரபுரீதியாை 
வடிவமாகும். நான்கு அடிகள் தகாண்டது ஒரு நாலடிப்பகுதி ஆகும். சாைட்டில், இரண்டாவது 
நாலடிப்பகுதிமயாடு ஒருவிஷயம் முற்றுப்தபற்று அங்மக இறடதவளி ஒன்று மதான்ைகிைது. 
இதுதசய்யுறளமய இரண்டுகூறுகளாகப்பிரிக்கிைது. ஒன்றுஎட்டுஅடிகள்தகாண்டபகுதி, இரண்டாவது, ஆறு 
அடிகள் தகாண்டபகுதி என்பதாகும். எட்டடிப்பகுதி நமக்கு சில நிறலறமகறளத் ததரிவிக்கின்ைது 

 பகுதிகறள இறசயுலகில் எடுப்பு. ததாடுப்பு என்றும் தசால்வார்கள். இது ஒன்றுக்தகான்று 
ததாடர்புறடய இரட்றடவடிவமாகும். பதிைான்கு அடிப்பாடல் முதலில் இரண்டு அறமப்புகளில் வடிவம் 
தபற்றுள்ளது. முதல் பகுதி அடி, அந்த 8 அடியும் இரண்டு அடிகளாக பிரிவுபடுவது. இவற்ைால் 
நறடமுறைக் காட்சிகறள இறைத்து தசய்திகள் தரப்படுகின்ைை. பின்பகுதியாை ஆறுஅடிகளில் 
விறளவுகளால் மநாக்கம் ததளிவுபடுத்தப்படுகின்ைது. காட்சித் ததாடர்பும் கருத்து இறயபுமாக அறவ 
இறைக்கப்பட்டுள்ளை. ததாடர் நிகழ்ச்சிகளாக்கப்பட்ட காட்சிகறள உறடய அந்த 'சாைட்' 
பாடலில்பல்மவறு 'வடிவ ஓறசநயங்கள்' உண்டு. 

பாடலின் வடிவத்றதத் தமிழில் குைிப்பிடும். எழுத்து, மாத்திறர, அறச, சீர், தறள, அடி முதலிய 
கூறுகளில் கருத்துறடயதாக்கும்மபாது பாடல் வடிவ வறகயிலாை டிமம்உைரப்படுகிைது. மமலும் 
யாப்புவறகயும் பாடல்தபாருள்கூறும் முறைகளும் படிமத்தன்றம தபறுகின்ைை. 
முதல்எட்டடிப்பகுதியின் முடிவில்படிமங்கள் வர்ைறையாக உள்ளை. அறவ மபச்சுநிறலயில் 
ததாடங்கி ததாடர்ச்சியாை புரிந்துதகாள்ளக்கூடிய அடுக்குத்ததாடர்களால் தசல்கிைது. இறடயில் 
உவறமகள் பயன்பட்டுள்ளை. 

 
முைல் நாலடிப்பகுைியின் காட்சி 

மைித சமூகத்தின் சூழல், வளர்ச்சிகள் காட்சிப்படுத்துகின்ைை. காலச்சூழல் மைி, நாள், ஆண்டு 
எைக் காட்டப்படுகிைது. கடிகாரம் மைிகாட்டுவது. பகல் இருள் எைநாளிறைக் காட்டுகிைது. 
இறலயுதிர்காலம் ஆண்டிறைக் காட்ட பயன்படுத்தப்படுகிைது. காலக் காட்சிக்குத் மதர்ந்ததடுக்கப்பட்ட 
இந்தபடிமம். பாடல் மநாக்கத்திற்கு ததாடக்கத்திமலமய குைிப்பிறைத்தரும் படிமத்தன்றம 
தபற்றுஉள்ளது. 1) மூழ்குதல், 2) தவள்ளி நிைமாய் என்பை. கப்பல் மூழ்குதல் மபால பகலாைது 
இருளில் மூழ்குதல் காட்டப் பயன்பட்டது. கருந்தளிர், இறலகளாகி பின்இளறம இழந்து மாறுவறத 
தவள்ளிநிைமாய் என்ை ததாடரில் காட்டுகிைது. இது கண்ைாடியின் பின்புைம் உள்ள நிைம் மபான்ைது 
எைப்படிமப் படுத்தப்பட்டது.  

இரண்டாம் நாலடிப்பகுதியின் காட்சிஇங்கிலாந்து நாட்டின் கிராமப்புைக்காட்சி இப்பகுதியில் 
அறமந்துள்ளது. மரங்கள் அடர்ந்த பசும்பகுதி, வயல்களில் தசழித்தபயிரின் அறுவறட எை இரண்டு 
காட்சிகள் அதில் அறமந்துள்ளைர் மரங்களடர்ந்த இடம் மகாறட காலத்மதாற்ைத்திலிருந்து இறலயுதிர் 
காலத்திற்கு வருகிைது. சூரிய தவப்பத்திைின்று காப்பாற்ைியகுறடயாக இருந்த மரங்கள் இறல, தறழ 
இன்ைி தமாட்றட ஆயிை மகாறடப்பசுறமயாைது தாைியங்களாக முற்ைிை இதற்குப்பின் 
எட்டடிப்பகுதியின் முடிலில் உச்சநிறலயாக தாைியங்கள் எடுத்துச்தசல்லும் காட்சி படிமப்படுத்துகிைது. 
'அறுவறட தசய்த தாைியக்கதிர்கறள எடுத்துச்தசல்வதாைறத தசத்துப்மபாை கிழவைின் பிைத்றதத் 
தூக்கிச் தசல்வறதப் மபான்ைது எை கவிஞர் காட்டுகிைார். (பிைஊர்வலத்தில் பிைத்றதத்தூக்கிச் 
தசல்வறதப் மபால அறுவறட தசய்த கறடசித்தாைியக்கதிறர ஜான்பார்லிகார்ன் என்று 
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உருவகப்படுத்தி, அறுவறடயாளர்கள் எடுத்துச்தசல்வது ஒருசடங்காகமவ, மரபாகமவ உள்ளது. 
இத்துடன் எட்டடிபகுதி முடிந்துவிடுகிைது. 

 
வாழ்வியல் உண்தமக்கான காட்சிகள் 

முதுறமக்காலம், இைப்பு ஆகியை எடுத்துக்காட்டப்படுகின்ைை. இளறம, அழகு முதலியை 
காலத்தால் வைீாவறதத் ததரிவித்து, மற்ைவர்கள் வளரவளர என்று அதன் ததாடர்ச்சிறயக் 
காட்சிப்படுத்துகிைார். இறுதியாக காலஅரிவாள் எனும் படிமம் உண்றம உைர்த்தும் படிமமாக உள்ளது. 
காலம் எனும் அரிவாளுக்கு எதிராகத் தன்றைப் பாதுகாத்துக்தகாள்ள நண்பர் ஒரு மகறைப் 
தபற்தைடுத்துக் தகாள்ளமவண்டும் என்று ததரிவிக்கிைார். உண்றம முடிவுகளுடன் காட்சிகறள 
இறைத்துத் தன் மநாக்கத்றதக் கவிஞர் தவளிப்படுத்தியுள்ளார். 

 
முடிவுதை 

புதுக்கவிறதறய வளர்த்ததடுத்ததில் படிமத்திற்கு ஒரு முக்கியப்பங்குண்டு என்பறத 
ஏற்றுக்தகாள்ளமவ மவண்டும். படிமம் அழகுப்படுத்தியது. ஒவ்தவான்றுக்கும் ஓர் அளவுமகால் உண்டு. 
ஓர் எல்றல உண்டு. படிமம் கவிறதயில் கவிஞர்களால் றகயாளப்படும் ஓர் உத்திமயயாகும். 
படிமங்கள் கவிறதயாகிவிடாது. அளறவ மிஞ்சக்கூடாது. அலங்காரப்படுத்த மவண்டியபடிமம் 
கவிறதறயக் காயப்படுத்திவிடக்கூடாது. மரபிலிருந்து விடுதறலப்தபற்ை கவிறத புதுக்கவிறத 
என்னும் தபயரில் படிமச்சிறையில் சிக்கிவிடக்கூடாது. உவறம, உருவகம், உள்ளுறை உவமம், 
குைியடீு என்னும். கவிறதக்கு படிமம் மதறவ. படிமமம கவிறதயாக இருக்கக்கூடாது. வாசிப்பின் ஒரு 
பரிமாைம் எை படிமத்றத உைர்ந்து வாசிக்கமவண்டும். படிமக்கவிறத மைத்தில் நிகழ்த்திக்காட்டும். 
படிமம் என்னும் எல்றலறயத் தமிழ்க்கவிறத எட்டியுள்ளது என்பது தமய். எல்றலறயத் தாண்டாமல் 
இருப்பமத தமிழ்க்கவிறதக்கும் சிைப்பு. கவிறத அரசனுக்கு படிம மகுடம் சூட்டுமவாம். இலக்கிய 
உலகில் அழியாப் புகறழக்கூட்டுமவாம். 
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